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% In the interest of safe and proper use of this product, please read these

O
Tl instructions carefully and retain them for future reference.

Step-by-Step Installation Guide
Position the Silhouette: Hold the silhouette against the wall and mark the positions of the two mounting

Indoor And Outdoor Silhouettes

/

—

loops. . Remove the product from the packaging, taking care not to damage the wires,
2. Drill the Hole: Use a hammer drill and a masonry bit to drill a hole slightly deeper than the anchor's length, lights or decorations. Check the product for any damage or defects before fixing or
matching the diameter of the expansion shield. . . . . .
3. Clean the Hole: Remove all dust and debris using a brush or a vacuum to ensure a solid, secure grip. connecting to any electrical supply. Ensure the power supply is compatible with
4. Insert the Anchor: Tap the expansion anchor into the hole with a hammer until it is flush with the surface. the pI’Od uct before use: see rating label for further information
5. Install the Fixture: Place the object you are fastening over the hole. ! :
6. Expand and Tighten: Insert the bolt or screw, and tighten clockwise. As it turns, the sleeve expands against . This prod uct is suitable for indoor and outdoor use
the masonry. ’
7. Final Secure: Use a torque wrench or socket wrench to ensure the bolt is fully tightened to create a secure, . This prod uct cannot be used/su bmerged in quuid ifthe prod uct becomes
heavy-duty fixing. X ' !
damaged, the set must be disposed of accordingly.
. . . Use the switch to turn the product ON/OFF. To activate the timer function, press
Guide d'installation étape par étape the clear button on the plug. A solid green light will illuminate, indicating that the
1 Positionnez le motif : Tenez le motif contre le mur et marquez 'emplacement des deux points de fixation. . . .
2. Percer le trou: a l'aide d'un marteau perforateur et d'un foret a maconnerie, percez un trou légérement plus timer is set to remain ON for 6 hours and OFF for 18 hours. To Completely
profond que la longueur de la cheville, en respectant le diamétre de la douille d'expansion. deactivate the timer function, press the clear button again.
3. Nettoyer le trou: éliminez toute la poussiere et les débris a I'aide d'une brosse ou d'un aspirateur afin de
garantir une prise solide et sdre. ) ) . This product MUST NOT BE MODIFIED. If any modifications are made, i.e.
4, Insérer la cheville: enfoncez la cheville a expansion dans le trou a l'aide d'un marteau jusqu'a ce qu'elle . . . . . .
affleure la surface. cutting/extending lead wires, this will invalidate the warranty and may render the
5. Installez la fixation: placez I'objet que vous souhaitez fixer au-dessus du trou. prod uct unsafe.
6. Détendez et serrez: insérez le boulon ou la vis, puis serrez dans le sens des aiguilles d'une montre. En
tournant, la douille se détend contre la maconnerie. o - The bulbs cannot be replaced. Do not attempt to replace.
7. Fixation finale: utilisez une clé dynamomeétrique ou une clé a douille pour vous assurer que le boulon est
bien serré afin d'obtenir une fixation solide et résistante. . Do not pOSitiOh this pI’OdUCt near any source of direct heat.
[ . Do not connect this product to any other electrical product.
Schritt-fur-Schritt-Installationsanleitung . This product is designed for decorative purpose only. Keep out of reach from
1 Positionieren Sie das Motiv: Halten Sie das Motiv an die Wand und markieren Sie die Positionen der beiden children and animals
Befestigungspunkte. :
2. Bohren Sie das Loch: Bohren Sie mit einem Bohrhammer und einem Steinbohrer ein Loch, das etwas tiefer . Note: the life span of this pI’OdUCt is subject to the way in which it is handled
als die Lange des Dubels ist und dem Durchmesser der Spreizhulse entspricht. o | i !
3. Reinigen Sie das Loch: Entfernen Sie Staub und Schmutz mit einer Birste oder einem Staubsauger, um during use and storage. When not in use, store the product in a cool, dry place,

einen festen, sicheren Halt zu gewahrleisten.
4. Setzen Sie den Dubel ein: Klopfen Sie den Spreizdtbel mit einem Hammer in das Loch, bis er bindig mit der
Oberflache abschlief3t.

away from sunlight.

Note: the transformer must be kept inside or within a weatherproof box at all

5. Befestigen Sie das Objekt: Setzen Sie das zu befestigende Objekt Uber das Loch. times
6. Ausdehnen und festziehen: Setzen Sie die Schraube ein und ziehen Sie sie im Uhrzeigersinn fest. Beim .

Drehen dehnt sich die Hulse gegen das Mauerwerk aus. This product comes with a 12 month manufacturer’s warranty against failure to all parts. If you have
7. Endgultige Sicherung: Verwenden Sie einen DrehmomentschlUssel oder Steckschlissel, um sicherzustellen,

a warranty claim, please use the contact details below. For any technical information relating to
this product, please email Festive Lights Ltd on contact@festive-lights.com. We aim to respond
within 2 working days. Alternatively, please contact our help line on +44 (0)1257 792111.

This service is available between 9.00am-5.00pm Monday to Friday.

dass die Schraube vollstandig angezogen ist, damit eine sichere und belastbare Befestigung entsteht.
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Silhouettes d'intérieur et d'extérieur

Pour une utilisation sécurisée et adéquate de ce produit, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes et les garder pour y revenir si besoin.

Retirez le produit de son emballage en faisant attention a ne pas endommager les
cables, lumieres et décorations. Vérifiez que le produit ne soit ni abimé ni
défectueux avant de le brancher. Vérifiez que I'alimentation électrique soit
compatible avec le produit avant utilisation; veuillez vous réferer a I'étiquette
énergétique pour plus d'informations.

Ce produit peut étre utilisé a l'intérieur comme a l'extérieur.

Ce produit ne peut pas étre immergé. Si le produit est endommagé, il doit étre
recyclé selon la réglementation en vigueur.

Utilisez l'interrupteur pour allumer ou éteindre le produit. Pour activer la fonction
minuterie, appuyez sur le bouton transparent de la prise. Un voyant vert fixe
s'allume, indiguant que la minuterie est réglée pour fonctionner pendant 6 heures
puis s'éteindre pendant 18 heures. Pour désactiver completement la fonction
minuterie, appuyez de nouveau sur le bouton transparent.

Ce produit NE DOIT PAS ETRE MODIFIE. Si des modifications sont apportées (ex:
couper ou rallonger les cables) cela annulera la garantie et peut rendre le produit
dangereux.

Les ampoules ne peuvent pas étre remplacées. N'essayez pas de les remplacer.
Veuillez tenir ce produit éloigné d'une source directe de chaleur.
Ne pas connecter ce produit a un autre produit électrique.

Ce produit est congu pour un usage décoratif uniquement. Veuillez tenir ce produit
hors de la portée des enfants et des animaux.

Notez: le durée de vie de ce produit depend de la maniere dont il est traité, utilisé
et rangé. Lorsque le produit n'est pas utilisé, veuillez le ranger dans un endroit frais
et sec, a l'abris des rayons directs du soleil.

Remarque : le transformateur doit étre conservé a l'intérieur ou dans un boitier
étanche en permanence.

Ce produit est garanti 12 mois couvrant ainsi tout dysfonctionnement. Si vous avez une réclamation
concernant la garantie, veuillez utiliser les coordonnées ci-dessous. Pour toute information technique
concernant ce produit veuillez envoyer un email a Festive Lights Ltd

via I'adresse e-mail contact@festive-lights.com. Nous vous répondrons sous un délai de 2 jours
ouvrés. Vous pouvez également contacter notre centre d'aide au +44 (0)1257 792111. Ce service est
disponible entre 9h et 17h (heure anglaise) du Lundi au Vendredi.

Fabriqué en Chine

UK Importateur: Festive Lights Ltd, Preston Road, Charnock Richard, Chorley, Lancashire, PR7 5HH
EU Importateur: Festive Lights BV, Utrechtseweg 341, 3818 EL Amersfoort, Netherlands

Silhouetten im Innen- und Auf3enbereich

Um sichere und ordnungsgemafie Benutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte

diese Hinweise sorgfaltig und bewahren diese auf, so dal3 Sie auch in Zukunft

nachlesen kénnen.
Produkt vorsichtig aus der Verpackung herausnehmen. Bitte achten Sie darauf, daB3 Sie
keine der Kabel, Lichter oder Dekorationen beschadigen. Prifen Sie das Produkt auf
eventuelle Beschadigungen oder Mangel bevor Sie es befestigen oder an eine
Stromversorgung anschlieBen.

Dieses Produkt ist fur den Innen- und AuBBenbereich geeignet.

Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden in FlUssigkeiten ein- oder untergetaucht
werden. Sobald das Produkt beschadigt wird, mul3 es fachgerecht entsorgt werden.

Verwenden Sie den Schalter, um das Produkt ein- bzw. auszuschalten. Um die
Timerfunktion zu aktivieren, dricken Sie die transparente Taste am Stecker. Eine
dauerhaft grun leuchtende Kontrollleuchte zeigt an, dass der Timer auf 6 Stunden EIN
und 18 Stunden AUS eingestellt ist. Um die Timerfunktion vollstandig zu deaktivieren,
drucken Sie die transparente Taste erneut.

Das Produkt darf unter keinen Umstanden verandert werden. Bei etwaigen
Anderungen, insbesondere Klrzen oder Verlangern der Verkabelung erlischt jegliche
Garantie und es kann dazu fUhren, daB das Produkt nicht mehr sicher betrieben werden
kann.

Die Gluhbirnen kénnen nicht ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, sie
auszutauschen.

Platzieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
SchlieBen Sie das Produkt auf keinen Fall an irgendein anderes elektrisches Produkt an.

Dieses Produkt ist nur fur dekorative Zwecke bestimmt. Von Kindern und Tieren
fernhalten.

Bitte Beachten: Die Haltbarkeit dieses Produkts hangt von der Art und Weise ab, wie es
wahrend Gebrauch und Aufbewahrung behandelt wird. Wenn es nicht benttzt wird, in
kUhler und trockener Umgebung ohne Sonneneinstrahlung lagern.

Hinweis: Der Transformator muss stets im Innenbereich oder in einem wetterfesten
Gehause aufbewahrt werden.

Die Herstellergarantie fur dieses Produkt betréagt 12 Monate und umfaft alle Teile. Fur jegliche
Gewahrleistungsanspriiche nehmen Sie bitte mit uns Kontakt auf. Unsere Kontaktdetails entnehmen Sie
bitte hier unten. Fur technische Rlckfragen kontaktieren Sie uns bitte Uber unsere Festive Lights
Help-Line Tel.: +44 (0) 1257 792111 werktags von 10:00h bis 18:00h Alternativ kénnen Sie uns jederzeit per
email unter contact@festive-lights.com erreichen. Wir bemuhen uns emails innerhalb von 2 Werktagen zu
beantworten.
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